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C______________________________________________________________________
DECISIONES Y RECOMENDACIONES

Aprobacion del programa

La Junta Ejecutiva aprobd el programa propuesto (Anexo I).
17 de mayo de 1999

Nombramiento del Relator

De conformidad con el Articulo XII del Reglamento de la
Junta Ejecutiva, la Junta nombré Relatora del periodo de sesiones anual
a la Sra. Seija Toro (Finlandia).

17 de mayo de 1999

La Secretaria aplicara las decisiones y recomendaciones que constituyen el presente
informe teniendo en cuenta las deliberaciones de la Junta, cuyos aspectos principales se
recogeran en el resumen de la labor del presente periodo de sesiones.

INFORMES ANUALES
1999/EB.A/1 Informe Anual de la Directora Ejecutiva para 1998

La Junta aprobo el Informe Anual de la Directora Ejecutiva
correspondiente a 1998 (WFP/EB.A/99/3-A/1) y sus dos apéndices, a
saber: Cuestiones derivadas de la aplicacion del Programa de Reforma
del Secretario General de las Naciones Unidas y Aplicacion de las
disposiciones de la revision trienal amplia de politica; Aplicacion de las
decisiones y seguimiento integrados y coordinados de las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas; Medidas
complementarias a las intervenciones especiales de asistencia
econdmica, humanitaria y de socorro en casos de catastrofes,
(respectivamente WFP/EB.A/99/3-A/2 y Corr. 1y
WFP/EB.A/99/3-A/3). Recomendo que cuando se prepararan los
informes anuales en el futuro, la Secretaria incluyera en éstos un analisis
de las ensefianzas extraidas y los problemas que se hubieran planteado.

La Junta felicité a la Directora Ejecutiva por su informe y por la labor
realizada por el PMA en 1998. Se mostrd satisfecha de la inclusion de
los apéndices en el Informe Anual.

La Junta rindié homenaje a los miembros del personal del PMA que
habian perdido la vida en 1998 procurando salvar la de tantas otras
personas.

Asimismo, inst6 al PMA a que siguiera contribuyendo plenamente al
proceso de reforma de las Naciones Unidas, y a que estrechara su
colaboracion con organizaciones multilaterales y con ONG.

17 de mayo de 1999

ASUNTOS DE POLITICA
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1999/EB.A/2

La ayuda alimentariay el desarrollo

La Junta examind el documento titulado “Habilitacion para el
desarrollo” (WFP/EB.A/99/4-A) y manifestd su reconocimiento por el
proceso de consulta sobre la ayuda alimentaria para el desarrollo, que se
habia extendido a lo largo de un afio. Dicho proceso habia sido abierto,
minucioso y participativo. La Junta, que aprecié el enfoque programatico
mas riguroso contenido en las recomendaciones, aguardaba con interés
la aplicacion de las orientaciones de politica y el andlisis regular de la
labor durante la fase de aplicacion.

El debate completo sobre la ayuda alimentaria y el desarrollo, las
preocupaciones manifestadas por los miembros de la Junta y las
directrices detalladas facilitadas por la Junta sobre la aplicacion, se
recogeran en el resumen de la labor del presente periodo de sesiones de
la Junta Ejecutiva.

Teniendo esto en cuenta, la Junta aprobo las siguientes recomendaciones
contenidas en el documento:

“El PMA proporcionara asistencia solamente en situaciones y periodos
en que el consumo alimentario es insuficiente para lograr un estado de
salud y un nivel de productividad satisfactorios. Alli donde no existe un
problema de consumo de alimentos, no se necesita ayuda alimentaria

En cada intervencion del PMA para el desarrollo, la asistencia para un
mayor consumo de alimentos se utilizard para fomentar la inversion
y dejara detras de si un bien duradero (bien material o capital
humano) que ayudara a la comunidad o al hogar, una vez retirada la
ayuda alimentaria.

Estos bienes duraderos, asi como los efectos a corto plazo de la
ayuda alimentaria sobre el consumo, deberan repercutir en
beneficio de los hogares pobres expuestos a inseguridad alimentaria.

ElI PMA limitara sus actividades de desarrollo a los objetivos que se
indican a continuacion, y que se seleccionardn y combinaran en el marco
de programas en los paises, de conformidad con las circunstancias
especificas y la estrategia nacional del pais receptor:

Crear las condiciones para que los nifios pequerios y las mujeres
gestantes y madres lactantes satisfagan sus necesidades nutricionales
especiales y necesidades sanitarias relacionadas con la nutricion.

Crear las condiciones para que los hogares pobres inviertan en capital
humano mediante la educacion y la capacitacion.

Posibilitar la adquisicion y conservacion de bienes por parte de las
familias pobres.

Mitigar las consecuencias de las catdstrofes naturales en zonas
vulnerables a crisis recurrentes de esta indole.

Crear condiciones propicias para que los hogares cuya seguridad
alimentaria depende de recursos naturales degradados puedan contar
con medios de subsistencia mas sostenibles.
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La seleccion geogréfica se aplicard a fin de concentrar los recursos en
las zonas aquejadas por la inseguridad alimentaria dentro de los paises
receptores. Se tratara, por lo general, de zonas rurales de baja
productividad, zonas propensas a sufrir catastrofes naturales recurrentes,
y zonas expuestas a grandes fluctuaciones de la producciony a
situaciones periddicas de escasez de alimentos. Cuando proceda, el PMA
trabajara también en zonas urbanas y periurbanas con indices de
malnutricion elevados. En muchos casos se realizara una nueva
seleccidn a fin de identificar los beneficiarios a los que se prevé ayudar
en estas zonas geograficas. Para identificar a potenciales participantes se
utilizaran, cuando proceda, indicadores antropométricos y de otro tipo.
En otros casos, se emplearan distintos indicadores adecuados, se
realizaran encuestas sobre la economia alimentaria del hogar, y se
aplicaran sistemas de seleccion basados en los grupos 0 métodos de
autoseleccion.

La oportunidad se tratard como un aspecto de la orientacion de la
ayuda, ya que para ser eficaz la ayuda debe proporcionarse en el
momento oportuno, asi como su retirada gradual.

ElI PMA procuraré intervenir en una fase temprana, prestando
asistencia antes de que los hogares en situacion de inseguridad
alimentaria vendan sus bienes; contribuyendo a la adecuada nutricion
de los nifios pequefios, ya que ésta es especialmente importante en la
primera infancia; utilizando la ayuda alimentaria para ayudar a los
nifos en la asistencia a la escuela primaria y en el aprendizaje; y
ayudando a la poblacién pobre a hacer un uso sostenible de los
recursos naturales antes de que éstos queden irrecuperablemente
degradados.

Durante la formulacién de todas las intervenciones de desarrollo, el
caracter estacional se tendra en cuenta de manera explicita.

En las zonas propensas a experimentar amplias fluctuaciones en su
nivel de seguridad alimentaria, la programacion del PMA tendré en
cuenta el hecho de que la asistencia se necesita en ciertos afios pero
no en otros.

El PMA se esforzara ain mas por comprender los problemas y las
necesidades de los participantes, y por utilizar indicadores claros y
objetivos que sefialen ddnde se necesita ayuda, y también dénde ha
llegado el momento de suprimirla gradualmente.

Por lo general, el PMA hara uso de enfoques participativos a fin de
entender las necesidades de los beneficiarios, hacerlos participar en la
identificacion de actividades adecuadas para su situacion, y obtener de
ellos comentarios y sugerencias acerca de los resultados.

La funcidn especial de la ayuda alimentaria consiste en brindar a la
poblacién pobre oportunidades de desarrollo. Por consiguiente, el PMA
tendré un papel dinamico en la basqueda y seleccidn de entidades
con las que asociarse.
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En todas sus actividades el PMA hara hincapié en la relacion
costo-eficacia, que examinara con referencia a los resultados de
desarrollo que ha de alcanzar, mas bien que a los costos de ejecucion. La
atencidn se centrara en los resultados, en consonancia con los
objetivos programaticos. También el seguimiento y la presentacion de
informes se centraran mas en los resultados.

Se experimentaran y someteran a seguimiento nuevos enfoques, y los
resultados obtenidos se integraran en la programacion general de manera
mas rapida y sistematica.

El énfasis puesto en la innovacion ira acompafado de una formulacion
de las actividades mas rigurosa a fin de mejorar la calidad de los
proyectos que reciben apoyo del PMA.”

17 de mayo de 1999

INFORMES ANUALES

1999/EB.A/3  Informe anual de la Junta Ejecutiva al ECOSOC y al Consejo de la
FAQO sobre sus actividades en 1998

La Junta aprobo el Informe anual de la Junta Ejecutiva al ECOSOC y al
Consejo de la FAO sobre sus actividades en 1998 (WFP/EB.A/99/3-B y
Corr.1) y recomendo que el informe se remitiera al ECOSOC y al
Consejo de la FAO.

18 de mayo de 1999

ASUNTOS DE POLITICA

1999/EB.A/4  Compromisos del PMA relativos a la mujer: examen de mitad de
periodo de su aplicacién

La Junta examind las estrategias para una accion mas enérgica
recomendadas en el examen de mitad de periodo de la aplicacién de los
Compromisos del PMA relativos a la mujer (WFP/EB.A/99/4-B).
Recomend6 que se cargaran al presupuesto administrativo y de apoyo a
los programas los gastos relacionados con la incorporacion generalizada
de los aspectos de género en la programacion y ejecucion de las
actividades del PMA. Se alentd al PMA a seguir promoviendo
dinamicamente los temas de género y a fortalecer su cooperacion con
otros organismos, a fin de transmitirles las lecciones aprendidas en este
campo y poder también aprender de los otros. La Junta también inst6 al
PMA a concentrarse aln mas en las necesidades estratégicas de la mujer.

18 de mayo de 1999

ASUNTOS FINANCIEROS Y PRESUPUESTARIOS
1999/EB.A/5  Plan Estratégico y Financiero (2000-2003)
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1999/EB.A/6

1999/EB.A/7

La Junta formuld observaciones sobre la orientacion general y los diez
aspectos prioritarios del Plan Estratégico y Financiero, 2000-2003
(WFP/EB.A/99/5-A/1) y los ratificd. Aprobd la preparacién de un
presupuesto consolidado para el periodo 2000-2001 de
aproximadamente 2 600 millones de délares EE.UU. para operaciones,
incluidos los gastos apropiados de administracion y apoyo a los
programas pero sin exceder de la cuantia de 195 millones de dolares,
con miras a que la Junta Ejecutiva lo examinara en su tercer periodo de
sesiones ordinario de octubre de 1999.

18 de mayo de 1999

Informe sobre la ejecucidn del presupuesto correspondiente a
1998

La Junta tom0 nota del Informe sobre la ejecucion del presupuesto
correspondiente a 1988 (WFP/EB.A/99/5-B/1) y se mostro satisfecha por
la informacion que contenia.

18 de mayo de 1999

Programa de Mejora de la Gestion Financiera (FMIP)

La Junta examiné el documento referente al FMIP
(WFP/EB.A/99/5-C/1) y aprobd las siguientes recomendaciones:

e que los 10 millones de délares iniciales que se adelantaron al
FMIP del Fondo General, aprobados por la Junta Ejecutiva en
octubre de 1997, se conviertan en una subvencion; y

e que el saldo no financiado, hasta un costo maximo total del FMIP
de 37 millones de dolares, se sufrague mediante otra subvencién
del Fondo General (en la actualidad este saldo asciende a
6,6 millones de ddlares).

La Junta pidi6 asimismo que se siguiera haciendo lo posible por obtener
contribuciones adicionales, y que los costos del FMIP se administraran
cuidadosamente hasta que el mismo quedara completado.

18 de mayo de 1999

PROGRAMA DE EVALUACIONES: 1999-2000

1999/EB.A/8

Programa de evaluaciones para 1999-2000

AN, ¥4

=



WFP/EB.A/99/10

La Junta tom0 nota de la orientacion general del programa de
evaluaciones para 1999-2000 (WFP/EB.A/99/6) y estuvo de acuerdo
con ella. Instd a que en todas las intervenciones se adoptara un marco
basado en los resultados que incluyera objetivos claros, indicadores
mensurables del rendimiento, datos de referencia, evaluaciones del
impacto y sistemas de informacién sobre la gestion. Asimismo reiteré la
necesidad de emprender un examen exhaustivo de los principios y
métodos de seguimiento y evaluacion aplicados por el PMA en relacion
con todas las categorias de programas. Teniendo en cuenta el estudio
sobre el seguimiento y la evaluacion que se preveia efectuar en el &ambito
de la iniciativa de la habilitacién para el desarrollo, se pidio a la Mesa
que reuniera propuestas para un documento de debate.

18 de mayo de 1999

ASUNTOS DE ORGANIZACION Y PROCEDIMIENTO

1999/EB.A/9

Informe del Grupo de trabajo sobre la distribucién de puestos de
la Junta Ejecutiva

La Junta examino el Informe del Grupo de trabajo sobre la distribucion
de puestos de la Junta Ejecutiva (WFP/EB.A/99/7). Tomando nota de la
Resolucion 53/223 de la Asamblea General, ratifico la enmienda al
Apéndice B del Estatuto del PMA propuesta por el Grupo de trabajo
(Anexo 1l del presente informe). Asimismo pidio a la Secretaria que
remitiera el proyecto de resolucion paralela al Consejo de la FAO, para
que éste a su vez lo hiciera llegar a la Conferencia de la FAO.

18 de mayo de 1999

ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE GESTION

1999/EB.A/10

Informe sobre las pérdidas de productos después de la entrega
(octubre de 1997—septiembre de 1998)

La Junta examind el Informe sobre las pérdidas de productos después de
la entrega en el periodo comprendido entre el 1° de octubre de 1997 y el
30 de septiembre de 1998 (WFP/EB.A/99/8-A), se congratul6 por el
constante empefio del PMA por reducir las pérdidas y alent6 al Programa
a intensificar sus esfuerzos para lograr que dichas pérdidas fueran aln
menores.

La Junta recomendé al PMA que:

a) siga informando a los gobiernos correspondientes de la inquietud de
la Junta cuando las pérdidas exceden del dos por ciento de la cantidad
total manipulada durante un afio dado;

b) trabajen intensamente con los gobiernos receptores a fin de recuperar
las pérdidas; y
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1999/EB.A/11

1999/EB.A/12

c) se cercioren de la modificacion de los acuerdos béasicos con los paises
receptores para fomentar una respuesta rapida y eficaz ante las
pérdidas.

19 de mayo de 1999

Composicion de la plantilla internacional del PMA—Informe sobre
las estadisticas del personal

La Junta tomo nota de las estadisticas relativas a la composicién de la
plantilla internacional del PMA de las categorias profesional y superior
(WFP/EB.A/99/8-B) y elogi6 a la Secretaria por su disponibilidad y
franqueza al facilitar la informacion

La Junta alent6 a la Secretaria a que mantuviera su actitud activa
respecto de la distribucion de los anuncios de vacantes externas.

Asimismo inst6 a la Secretaria a que siguiera tratando de encontrar un
equilibrio en lo referente al nimero de mujeres y nacionales de paises en
vias de desarrollo econdmico contratados.

19 de mayo de 1999

Informe sobre los locales comunes

La Junta tom0 nota del Informe parcial sobre el programa de Casas de
las Naciones Unidas (WFP/EB.A/99/8-C). Recomendd que al ejecutar el
programa de Casas de las Naciones Unidas se prestara especial atencién
a las cuestiones relacionadas con la seguridad, la rentabilidad y los
beneficios derivados de la coordinacion.

19 de mayo de 1999

OTROS ASUNTOS

1998/EB.A/13

1998/EB.A/14

Estrategia de movilizacién de recursos

La Junta tomo nota de la propuesta de la Secretaria de que se efectuaran
consultas acerca de una estrategia de movilizacion de recursos
(WFP/EB.A/99/INF/11).

19 de mayo de 1998

Informe del Grupo de trabajo sobre el sistema de gobierno

Se inform0 a la Junta de los progresos alcanzados por el Grupo de
trabajo sobre el sistema de gobierno, de acuerdo con lo notificado por su
Presidente.

19 de mayo de 1998
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ANEXO |

C______________________________________________________________________
PROGRAMA

1. Aprobacion del programa

2.Nombramiento del Relator

3. Informes anuales
a) Informe Anual de la Directora Ejecutiva para 1998

b) Informe anual de la Junta Ejecutiva al ECOSOC vy al Consejo de la FAO sobre sus
actividades en 1998

4. Asuntos de politica
a) Laayuda alimentariay el desarrollo

b) Compromisos del PMA relativos a la mujer: examen de mitad de periodo de su
aplicacion
5. Asuntos financieros y presupuestarios
a) Plan Estratégico y Financiero (2000-2003)

b) Informe sobre la ejecucion del presupuesto correspondiente a 1998

c) Programa de Mejora de la Gestion Financiera (FMIP)

6.  Programa de evaluaciones: 1999-2000
7. Asuntos de organizacién y procedimiento
Informe del grupo de trabajo sobre distribucién de puestos de la Junta Ejecutiva

8. Asuntos administrativos y de gestion
a) Informe sobre las pérdidas de productos despues de la entrega
(octubre de 1997-septiembre de 1998)

b) Composicion de la plantilla internacional del PMA—Informe sobre las estadisticas del
personal

¢) Informe sobre los locales comunes

9.  Otros asuntos
Estrategia de movilizacion de recursos

Informe del Grupo de trabajo sobre el sistema de gobierno

10.  Verificacion de las decisiones y recomendaciones adoptadas
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ANEXO I

C______________________________________________________________________
PROYECTO DE RESOLUCION PARALELA SOBRE LA REVISION DEL
ESTATUTO DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

Revision del Estatuto del Programa Mundial de Alimentos

El Consejo

Recomienda a la Conferencia que apruebe el proyecto de resolucion siguiente:

La Conferencia,

Recordando su resolucién 9/95 de 1° de noviembre de 1995, relativa a la revision del Estatuto
del Programa Mundial de Alimentos,

Tomando nota de la resolucion 53/223 aprobada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 7 de abril de 1999, sobre la revision del Estatuto del Programa Mundial de
Alimentos,

1. Decide, siempre que convenga en ello la Asamblea General de las Naciones Unidas, que
los miembros de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos sean elegidos
provisionalmente por tres afios de entre los Estados incluidos en las listas que figuran en
los Textos Basicos del Programa Mundial de Alimentos, con arreglo a la siguiente
distribucion de puestos y en el entendimiento de que esta distribucion de puestos no sentara
precedente por lo que respecta a la composicion de otros drganos de las Naciones Unidas
de composicion limitada:

a) Ocho miembros entre los Estados enumerados en la lista A, cuatro de los cuales seran
elegidos por el Consejo Econémico y Social y cuatro por el Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;

b) Siete miembros entre los Estados enumerados en la lista B, cuatro de los cuales seran
elegidos por el Consejo Econémico y Social y tres por el Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;

c) Cinco miembros entre los Estados enumerados en la lista C, dos de los cuales seran
elegidos por el Consejo Econémico y Social y tres por el Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;

d) Doce miembros entre los Estados enumerados en la lista D, seis de los cuales seran
elegidos por el Consejo Econémico y Social y seis por el Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;

e) Tres miembros entre los Estados enumerados en la lista E, dos de los cuales seran
elegidos por el Consejo Econémico y Social y uno por el Consejo de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion;
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2.

f)  Un miembro adicional procedente por rotacion de entre los Estados enumerados en las
listas A, By C, elegido por el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacion; el esquema de la rotacion sera el siguiente:

i)  Un Estado procedente de la lista A seré elegido para ocupar el puesto adicional
cada dos periodos de cuatro, empezando el 1° de enero de 2000;

i) Un Estado procedente de la lista B sera elegido para ocupar el puesto adicional
durante el segundo periodo de cada cuatro, empezando el 1° de enero de 2003;

iii) A Un Estado procedente de la lista C sera elegido para ocupar el puesto adicional
el cuarto periodo de cada cuatro, empezando el 1° de enero de 2009;

Decide que la distribucion de puestos antes mencionada se sometera a examen dos afios
antes de que termine el ciclo completo de rotacion de cuatro periodos a que se hace
referencia en el apartado f) del parrafo 1 de la presente resolucion. Dicho examen se
realizara de conformidad con las disposiciones pertinentes de las resoluciones 48/162 y
50/8 de la Asamblea General, teniendo en cuenta las aportaciones correspondientes del
Consejo Econdmico y Social y el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacion; los resultados del examen entraran en vigor el 1° de enero
de 2012;

Decide, siempre que convenga en ello la Asamblea General de las Naciones Unidas, que
el Estatuto revisado entre en vigor el 1° de enero de 2000.
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ANEXO Il

LISTA DE DOCUMENTOS

Tema del Titulo del tema del programay del documento Signatura
programa

provisional

Aprobacion del programa

1 Programa provisional anotado WFP/EB.A/99/1

Informes anuales

3a) Informe Anual de la Directora Ejecutiva: 1998
Apéndice 1

Apéndice 2

3b) Informe anual de la Junta Ejecutiva al ECOSOC y
al Consejo de la FAO sobre sus actividades en
1998

Asuntos de politica

4a) Habilitacion para el desarrollo

4 b) Compromisos del PMA relativos a la mujer:
examen de mitad de periodo de su aplicacion

Asuntos financieros y presupuestarios
5a) Plan Estratégico y Financiero (2000-2003)
Observaciones del Comité de Finanzas de la FAO

Observaciones de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto
(CCAAP)

5b) Informe sobre la ejecucion del presupuesto
correspondiente a 1998

Observaciones del Comité de Finanzas de la FAO
Observaciones de la Comisién Consultiva en

\ v
AN .74

WFP/EB.A/99/3-A/1

WFP/EB.A/99/3-A/2 +
Corr.1

WFP/EB.A/99/3-A/3

WFP/EB.A/99/3-B + Corr.1

WFP/EB.A/99/4-A

WFP/EB.A/99/4-B

WFP/EB.A/99/5-A/1
WFP/EB.A/99/5-A/2
WFP/EB.A/99/5-A/3

WFP/EB.A/99/5-B/1

WFP/EB.A/99/5-B/2
WFP/EB.A/99/5-B/3
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Tema del Titulo del tema del programay del documento
programa
provisional

Sighatura

Asuntos Administrativos y de Presupuesto
(CCAAP)

5c¢) Programa de mejora de la gestion financiera
(FMIP)

Observaciones del Comité de Finanzas de la FAO

Observaciones de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto
(CCAAP)

Programa de evaluaciones para 1999-2000
6 Programa de evaluaciones para 1999-2000

Asuntos de organizaciéon y procedimiento
7 Informe del Grupo de trabajo sobre la distribucion
de puestos de la Junta Ejecutiva

Asuntos administrativos y de gestion

8a) Informe sobre las pérdidas de productos después
de la entrega relativo al periodo comprendido
entre el 1° de octubre de 1997 y el 30 de
septiembre de 1998

8 b) Composicion de la plantilla internacional del
PMA de las categorias profesional y superior

8¢) Informe sobre los locales comunes

Verificacién de las decisiones y recomendaciones adoptadas
10 Decisiones y recomendaciones del periodo de
sesiones anual de 1999 de la Junta Ejecutiva

Notas informativas
Informacidn para los participantes

Calendario provisional
Lista provisional de documentos
Offices and telephone numbers

974

)

4

"

A8

WFP/EB.A/99/5-C/1

WFP/EB.A/99/5-C/2
WEFP/EB.A/99/5-C/3

WFP/EB.A/99/6

WFP/EB.A/99/7 +
*(F solamente)

WFP/EB.A/99/8-A

WFP/EB.A/99/8-B

WFP/EB.A/99/8-C

WFP/EB.A/99/10

WFP/EB.A/99/INF/1
WFP/EB.A/99/INF/2
WFP/EB.A/99/INF/3
WFP/EB.A/99/INF/4
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Tema del
programa
provisional

Titulo del tema del programay del documento

Sighatura

Las causas de los conflictos y el fomento de la paz
duradera y el desarrollo sostenible en Africa

Informe de la Directora Ejecutiva sobre el
movimiento del personal de categoria superior (1°
de enero — 31 de marzo de 1999)

Lista provisional de participantes
El PMA vy el efecto afio 2000

Informe de la Directora Ejecutiva sobre la
contratacion en la categoria profesional
(1° de enero — 31 de marzo de 1999)

Lista de siglas utilizadas en los documentos de la
Junta Ejecutiva

Estrategia de movilizacion de recursos

WFP/EB.A/99/INF/5

WFP/EB.A/99/INF/6

WFP/EB.A/99/INF/7

WFP/EB.A/99/INF/8

WFP/EB.A/99/INF/9

WFP/EB.A/99/INF/10

WFP/EB.A/99/INF/11

Nota explicativa

En la preparacion de esta lista se han utilizado las siguientes convenciones:

(A) Arabe
(E) Inglés
(F) Francés
(S) Espariol

* Publicado nuevamente por razones técnicas.

(/L‘%
Nee?



14

WFP/EB.A/99/10

ANEXO IV

LISTA DE PARTICIPANTES

Miembros de la Junta Ejecutiva

Alemania:

Angola:

Arabia Saudita:
Australia:

Bangladesh:

Bélgica:
Brasil:
Burundi:

Canada:

Congo, Republica del:

Cuba:
China:
Dinamarca:
El Salvador:
Eslovaquia:

Espana:

Estados Unidos de América:

Etiopia:
Federacién de Rusia:

Finlandia:

Haiti:

S.E. D. Lincke; Sr. K.G. Dilg; Sr. R-M. Mohs; Sr. P. Sauer; Sr.

W. Monigatti

S.E. A. Abreu; Sr. J.A. Martins; Sr. P.A. Kanga;
Sr. K.K. Mateva; Sr. C.A. Amaral

Sr. B. Al-Shalhoob

Sra. C. Walker; Sr. L. McCulloch

S.E. M. Zamir; Sr. M. Kabir; Sr. A.K.M.K. Alam;

Sr. M. Mejbahuddin

S.E. J. De Montjoye; Sr. C. Panneels; Sra. J. Gentile

Sra. M.G. Valente Da Costa

Sr. G. Kabura

Sr. E. Loevinsohn; Sr. M.G. Pilote; Sr. J. Devlin

Sr. G. Rufino Ambero

Sra. A.M. Navarro Arrle
S.E. L. Qu; Sr. Q. Sixi; Sr. X. Yong; Sr. L. Yutong

Sr. J.M. Pedersen; Sr. S. Malthe Hansen

Sra. M.E. Jiménez

Sr. L. Micek; Sra. I. Jénezova

Sr. 1. Trueba Jainaga; Sr. J. Piernavieja Niembro

Sr. W.T. Oliver; Sra. L. Tracy; Sr. D.L. Sheldon; Sr. J. Allen; Sr.

N. Hastings; Sra. C. Strossman; Sr. J. Little

Sr. G. Redai

S.E. I.V. Shapovalov; Sr. M.A. Potapov

Sra. S. Toro

Sra. S. Percy

<

~
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Sr. R. Anttola; Sra. A. Huhtamaki; Sra. U-M. Finskas;
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Indonesia:

Ir&n, Republica Islamica del:

Japon:
Jordania:
Lesotho:
Marruecos:
México:

Paises Bajos:

Pakistan:
Reino Unido:
Senegal:
Sierra Leona:
Sudan:
Suecia:

Yemen:

Estados observadores
Argelia:

Bolivia:

Bulgaria:

Burkina Faso:

Colombia:

Costa Rica:

Cote d’lIvoire:

Chile:

Chipre:

Dominica:

Sr. I. N. Ardha

S.E. M.S. Nouri-Naeeni; S.E. H.M. Hassanali Ebrahimi;
Sr. A. Hadji-Arab; Sr. A.R. Shaghaghi

Sr. H. Kodama; Sr. H. Yamada

S.E. S. Masarweh; Sr. S. Farés; Sr. S.A. Al-Arabiat
Sr. M. Tieiso Khalema; Sra. .M. Ranooe

S.E. A. Afailal; Sr. F.E. Essaidi

Sra. M.A. Arriola Aguirre

S.E. J.Berteling; Sr. E.J.N.Brouwers; Sra. R.C.M. Weiffenbach,
Sra. K. Kos

S.E. A. Ayub; Sr. A. Bashir Khan

Sr. A. Beattie; Sr. T. Kelly; Sr. G. Duffy

Sr. A. Diouf

S.E. U. Bundu Waurie; Sr. A. Sheriff

Sr. M.S. M. Ali Harbi

Sra. D. Alopaeus-Stahl; Sra. A.G. Tharn; Sr. H. Herm

Sr. H. Al-Hawri

Sr. L. Soualem; Sra. H. Yahia-Cherif
Sr. J.1. Siles del Valle

S.E. K. Kostov

Sr. ALA. Yameogo

Sr. B.G. Zuluaga Botero

Sra. Y. Gago; Sra. M.S. Prego

Sr. S. Bi Sei

Sr. H. Molina Reyes

Sr. A. Roushias

S.E. H.A. Benjamin

A4
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Ecuador: Sr. C. Larrea Davila

Egipto: Sr. M.A. El Hamid Khalifa

Eritrea: Sr. Y. Tensue

Francia: S.E. L. Dominici; Sr. P. Pruvot; Sr. R. Collard; Sr. C. Besacier,
Sr. J.L. Rysto

Ghana S.E. A.N. Enin; Sr. M.I. Seidu

Grecia: Sr. D.A. Kyvetos

Guatemala: Sra. R. Claverie de Sciolli

Guinea: S.E. M.S. Deen Bangoura

Honduras: Sr. M.H. Reyes Pineda

Hungria: Sra. M. Kovécs

India: Sra. N. Gangadharan

Iraq: S.E. B.J. Allawi

Irlanda: Sr. D. Beehan

Italia: S.E. L. Fontana-Giusti; Sr. F. Alessi; Sr. F. Foschi

Kenya: S.E. B.F. Jalang’o; Sr. P. Kipsigei Chepkwony; Sr. J.K. Boinnet

La ex Republica Yugoslava de
Macedonia:

Madagascar:

Mali:

Malta:

Mauricio:

Nigeria:

Noruega:

Peru:

Qatar:

Republica Checa:
Republica de Corea:

Republica Dominicana:

Sr. M. Ristovski

S.E. G. Ruphin; Sr. Monja

Sr. B. Sall

S.E. F.M. Mifsud

Sr. D. Cangy

Sr. O.E. Onwukeme

Sr. D. Briseid; Sr. T. Grongstad

S.E. A.M. Deustua; Sra. M.L. De Ruiz: Sr. M. Barreto
Sr. F. Almana; Sr. A. Hatoor

Sr. J. Novak

Sr. L. Kyu-Hyung; Sr. K. Rho; Sr. J. Kwon; Sr. J. Hong

Sr. J. Borg Gil

(/L‘ﬁ\‘
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Republica Popular Democratica S.E. H.R. Kim; S.E. Y.S. Chang
de Corea:

Republica Unida de Tanzania: ~ Sra. P.M. Hingi
Rumania: Sr. |. Pavel

Santa Sede: S.E. Reverendisimo Arzobispo A. Wagner; Sr. V. Buonomo; Sr.
L. Bernardi; Sr. G. Tedesco

Suiza: Sr. T. Erni

Tailandia: Sr. K. Prasutsangchan

Tunez: Sr. M. Lamti

Turquia: Sr. O. Giiciik

Uganda: S.E. V. Kirabokyamaria; Sr. M. Kasirye
Uruguay: Sra. L. Galarza

Venezuela: Sra. M. Campo

Zimbabwe: Sr. B. Mugobogobo

Otros observadores

Comision de las Comunidades  S.E. V. Du Marteau; Sr. A. Byrne; Sr. C. Houtman
Europeas:

Otras organizaciones

Palestina: Sr. A. Tubaileh; Sr. S.M. Farroukh; Sr. H. Al Aflak

Otras entidades

Orden Soberana de Malta: S.E. Prince D.G. Bonanno di Linguaglossa

Naciones Unidas, organismos especializados y organizaciones del sistema

Naciones Unidas: Sra. K. Miranda-Saleme
FAO: Sr. A. Regnier; Sr. G. Landart; Sr. M. Bamba; Sra. B. Huddleston
OIT: Sr. W. Schiefelbusch

A4
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DECSEBA99-1030S

UNESCO: Sra. U. Meir
OMS: Sra. S. Horsfall; Sra. Z. Weise Prinzo
PNUD: Sr. E. Bonev

Observadores de organizaciones intergubernamentales (OIG)

Comité Internacional de la Cruz ~ Sr. M. Studer
Roja:

Observadores de organizaciones no gubernamentales (ONG)

Caritas Internationalis: Sra. P. Wohlrab
Federacidn Internacional de Sr. S. Missiri
Sociedades de la Cruz Rojay
la Media Luna Roja:

Federacion Luterana Mundial: ~ Sr. L. Degefa
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